Fundusze Eurapejskie Rreczpospalita Dalnansowans prees
i dla Marowsza - Polska Unig Europejsky “ ‘ E! “zow sze'
Zatacznik nr 5 - Wzo6r umowy

UMOWA
NR

NA DOSTAWE INNOWACYJNEGO SYSTEMU KOMUNIKAC]I WIZUALNE] 3D
DIGITAL OUT OF HOME

zawarta w Warszawie dnia _ 2026 r. pomiedzy:

APPLINK spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie (04-790 Warszawa), ul.
Trakt Lubelski 137, wpisana do Rejestru Przedsiebiorcdw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000405752, NIP
9512352296, REGON 145926624, o kapitale zaktadowym w wysoko$ci 5.000,00 zt, reprezentowang przez:

zwang dalej "Zamawiajacym"
oraz

z siedzibga w ( ), ul. , wpisana do Rejestru Przedsiebiorcéw prowadzonego przez
Sad Rejonowy pod numerem KRS , NIP , REGON , 0 kapitale zaktadowym w wysokoSci
zt, reprezentowang przez:

zwana dalej "Wykonawca"

zwane dalej rowniez indywidualnie ,Strona”, zas tgcznie ,Stronami”

Zwazywszy, ze:

Przedmiotowe zamoéwienie jest udzielane w zwigzku z realizacja projektu pt.: ,Dostawa innowacyjnego
systemu komunikacji wizualnej 3D Digital Out of Home” wspétfinansowanego ze Srodkéw Unii
Europejskiej w ramach Funduszy Europejskich dla Mazowsza 2021-2027, Priorytet Fundusze Europejskie
dla bardziej konkurencyjnego i inteligentnego Mazowsza, Dziatanie Innowacyjno$¢ i konkurencyjno$é MSP
(dalej: , Projekt™);

a) Celem zaméwienia jest zakup kompletnej infrastruktury nos$nikéw Digital Signage-3D wraz z
oprogramowaniem, ktéra umozliwi wprowadzenie nowych - na rynku Digital Out-Of-Home - ustug,
$wiadczonych w sposob, ktory nie mégt by¢ realizowany przy zastosowaniu dotychczasowych
rozwigzan technologicznych. Projekt obejmuje réwniez rozwo6j ustug opartych na TIK, w tym m.in.
poprzez wdrozenie rozwigzan cyfrowych umozliwiajacych bezposrednia sprzedaz ustug w
internecie oraz optymalizacje procesu ich $wiadczenia.
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b) W wyniku postepowania o udzielenie zaméwienia w trybie zapytania ofertowego o numerze
01/12/2025, do ktdérego nie stosuje sie przepiséw ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku - Prawo
zamdéwien publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), zostala wybrana jako
najkorzystniejsza oferta Wykonawcy,

zostata zawarta niniejsza umowa o nastepujacej tresci:

1. DEFINICJE
Na potrzeby niniejszej umowy i w celu uzgodnienia poje¢ Strony ustalaja nastepujace definicje:

a. Umowa: oznacza niniejsza umowe, wraz z zatgcznikami stanowigcymi jej integralng cze$¢ na podstawie
przywotania ich w niniejszej Umowie;

b. Zatacznik: oznacza kazdy z dokumentéw wiaczony do Umowy i wymienionych w liscie Zatgcznikow.
Zalaczniki stanowia integralng cze$¢ Umowy;

c. Oprogramowanie: obejmuje elementy szczegétowo opisane w OPZ;

d. Dokumentacja: oznacza kompletny zestaw dokumentéw w postaci drukowanej i elektronicznej (obraz
elektroniczny), opisujgcych funkcjonalno$ci Oprogramowania oraz opis ich rozwigzan, zawierajacy
informacje konieczne do jego eksploatacji, dotyczace narzedzi, zastosowanych technologii, wymagan
systemowych i programowych, interfejséw np. do innych systemoéw, a takze wszelkiego rodzaju
konkluzje, czy rekomendacje zawarte w przedstawionych Zamawiajacego raportach, analizach czy
opracowaniach. Dokumentacja zawiera¢ bedzie réwniez Kod Zrédtowy Oprogramowania, specyfikacje,
petna dokumentacje do rozwiazan i Kodu Zrédtowego (tzw. user manual oraz tzw. developers manual).
Przy czym catos¢ Dokumentacji powinna by¢ sporzadzona w jezyku polskim, chyba ze Zamawiajacy
wyrazit wprost zgode na wykonanie czes$ci Dokumentacji w jezyku obcym;

e. Kod Zrédtowy: oznacza wytworzony przez programiste cigg instrukcji i deklaracji zapisany w
zrozumialym jezyku programowania opisujacy operacje, jakie powinien wykona¢ komputer przy
pomocy skonczonej liczby $cisle zdefiniowanych polecen;

f.  Protokét Odbioru: oznacza pisemne potwierdzenie przez Strony, iZ wykonany przedmiot Umowy lub
jej cze$¢ spetnia wymogi okreslone w Umowie;

g. Dzien Roboczy: oznacza kazdy dzien, od poniedziatku do piagtku, w godzinach od 9.00 do 17.00, z
wyltaczeniem dni ustawowo wolnych od pracy;

h. Godziny Robocze: to godziny od 9.00 - 17.00 w kazdym Dniu Roboczym

i. Miejsce Instalacji: oznacza miejsce dostawy, instalacji wszystkich niezbednych elementéw
Oprogramowania;

j-  Kierownik Projektu Zamawiajacego: oznacza pracownika lub przedstawiciela Zamawiajacego, ktéry
nadzoruje realizacje przedmiotu Umowy, moze podpisywac protokoty, jest uprawniony do kontaktow
roboczych w zwigzku z wykonywaniem Umowy i jest odpowiedzialny za wypelnianie zobowigzan
Zamawiajgcego; przy czym Kierownik Projektu Zamawiajacego nie jest uprawniony do sktadania
os$wiadczen woli w imieniu Zamawiajacego;

k. Kierownik Projektu Wykonawcy: oznacza pracownika lub przedstawiciela Wykonawcy, ktéry
nadzoruje realizacje przedmiotu Umowy, moze podpisywac protokoty, jest uprawniony do kontaktow
roboczych w zwigzku z wykonywaniem Umowy i jest odpowiedzialny za wypelnianie zobowigzan
Wykonawcy; przy czym Kierownik Projektu Wykonawcy nie jest uprawniony do sktadania o§wiadczen
woli w imieniu Wykonawcy;

l. Sita Wyzsza: obejmuje wszelkie nieprzewidywalne w momencie podpisywania Umowy zdarzenia,
bedace poza kontrolg Stron, ktore catkowicie lub cze$ciowo uniemozliwiajg im wywigzanie sie ze swych
zobowigzan, a w szczegélnosci: dziatania wojenne, zamachy stanu, powstania, zamachy terrorystyczne,
rozruchy, zamieszki, pikiety, wypadki losowe, w tym anomalie pogodowe i kleski zywiotowe, decyzje
organ6w administracji rzadowej i samorzadowej lub orzeczenia sadowe, zmiany przepiséw lub
Wymogoéw Prawnych, lub wszelkie inne przyczyny i okolicznosci znajdujace sie poza kontrolg obu
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Stron. Za Site Wyzsza nie beda uwzgledniane okolicznosci zwigzane lub wynikajace z epidemii ani
pandemii COVID-19 oraz konfliktu zbrojnego na Ukrainie znane na dzien zawarcia Umowy;

m. Sprzet: obejmuje elementy szczegdétowo opisane w OPZ;

n. Wymogi Prawne: oznaczaja powszechnie obowigzujace w danym okresie przepisy prawne, regulacje,
decyzje administracyjne i powszechnie obowigzujace normy techniczne obowigzujace na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej w odniesieniu do budowy, wtasnosci, eksploatacji, konserwacji,
bezpieczenstwa, zarzgdzania lub napraw;

o. Ustawa o Prawie Autorskim: oznacza ustawe z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (t.j. Dz. U. 2025 poz. 24 z p6zn. zm.);

p. Postepowanie Przetargowe: oznacza postepowanie o udzielenie zamdéwienia o numerze 01/12/2025,
do ktorego nie stosuje sie przepiséw ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 roku - Prawo zamoéwien
publicznych (t.,j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.).

2. PRZEDMIOT UMOWY

2.1. Przedmiotem Umowy jest zakup przez Zamawiajacego od Wykonawcy specjalistycznego
oprogramowania do sterowania diodami LED oraz do zarzadzania ustuga. Na przedmiot Umowy
sktada sie:

2.1.1. Zadanie nr 1 - Dostawa 240m2 ekranu LED-3D Digital Out of Home,

2.1.2. Zadanie nr 2 - Dostawa specjalistycznego oprogramowania do sterowania diodami LED oraz
do zarzadzania ustuga.

2.2. Szczegotowy opis przedmiotu Zamowienia stanowig zatgczniki nr 1a - 1b do Zapytania ofertowego
(opis przedmiotu zamoéwienia - dalej ,,0PZ”), stanowigcy jednoczes$nie Zatacznik nr 3a - 3b do
Umowy,

2.3. Ponadto, cato$¢ prac Wykonawcy wykonana zgodnie z tre$cia dokumentacji Postepowania

Przetargowego, tj. w szczegélnosci zgodnie z trescia:
2.3.1. Zapytania ofertowego - stanowigcego Zatgcznik nr 4 do Umowy,

2.3.2.  wszelkimi wyjasnieniami (w tym odpowiedziami na pytania wykonawcéw) do tresci Zapytania
ofertowego,

2.3.3. oferty Wykonawcy na wykonanie zamodwienia - stanowigcej zatgcznik nr 5 do Umowy,
2.3.4. zuwzglednieniem wszelkich modyfikacji, zmian i sprostowan do ww. dokumentacji.
2.4. Przedmiot zamdwienia zostanie wykonany przez Wykonawce w szczego6lnosci:

2.4.1. z zachowaniem najwyzszej staranno$ci wynikajacej z profesjonalnego charakteru prowadzonej
przez Wykonawce dziatalno$ci,

2.4.2. zgodnie ze wszelkimi Wymogami Prawnymi,

2.4.3. zgodnie z zasadami sztuki i wiedzy technicznej i najlepszymi praktykami rynkowymi oraz
standardami obowigzujacymi w Polsce oraz w Unii Europejskiej w trakcie wykonywania Umowy.

3. OSWIADCZENIA WYKONAWCY

Wykonawca o$§wiadcza i zapewnia, Ze:

i. dysponuje doswiadczeniem w realizacji ustug pozwalajacych na sprawne, skuteczne i rzetelne
wykonanie przedmiotu Umowy,

ii. posiada zdolnosci techniczne, organizacyjne oraz zapewnia prace specjalistow dysponujgcych
wiedza oraz dosSwiadczeniem niezbednymi do wywigzania sie ze swoich zobowigzan wobec
Zamawiajacego,
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jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej zwigzanej z przedmiotem Zamoéwienia na sume gwarancyjng nie mniejsza niz 1 000
000,00 (stownie: jeden milioni 00/100) ztotych - kopia po§wiadczenia ww. ubezpieczenia stanowi
Zatacznik nr 6 do Umowy,

beda mu przystugiwa¢ wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej, w tym prawa autorskie, do
Oprogramowania,

zapoznal sie ze Srodowiskiem informatycznym i infrastruktura techniczng Zamawiajacego, zna
ustalong konfiguracje oraz uznaje, ze $rodowisko informatyczne i infrastruktura techniczna
Zamawiajacego spetnia wymagania dla wdrozenia w nim Oprogramowania oraz jego p6zniejszego
nalezytego funkcjonowania, w tym spetnione s3 wymogi ustalone zgodnie z ustalong konfiguracja,

Oprogramowanie i Sprzet zostang wykonane w sposdb profesjonalny, zgodnie z zasadami wiedzy
technicznej i standardami obowigzujacymi w branzy wlasciwej przedmiotowi Umowy oraz
informatycznej,

dla wykonania przedmiotu Umowy otrzymat od Zamawiajacego komplet dokumentacji i
informacji potrzebnych do dokonania nalezytego wykonania przedmiotu Umowy oraz ze
otrzymane informacje i dokumenty s3 wystarczajace dla nalezytego wykonania przedmiotu
Umowy,

nie jest powigzany z Zamawiajacym osobowo lub kapitatowo. Przez powigzania kapitatowe lub
osobowe rozumie sie wzajemne powigzania miedzy Zamawiajacym lub osobami upowaznionymi
do zaciggania zobowigzan w imieniu Zamawiajgcego lub osobami wykonujagcymi w imieniu
Zamawiajgcego czynnoSci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru
Wykonawcy a Wykonawca, polegajace w szczegdlnosci na:

uczestniczeniu w spétce jako wspdlnik spo6tki cywilnej lub spétki osobowej,
posiadaniu co najmniej 10% udziatéw lub akgji, o ile nizszy prog nie wynika z przepiséw prawa,
pelnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajacego, prokurenta, petnomocnika,

pozostawaniu w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewiefistwa lub powinowactwa w linii
prostej, pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia, lub zwigzaniu z
tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli albo pozostawaniu we wspdlnym pozyciu z
Wykonawca, jego zastepcg prawnym lub cztonkami organéw zarzadzajacych lub organow
nadzorczych Wykonawcy.

4. OSWIADCZENIA ZAMAWIAJACEGO

Zamawiajacy o$wiadcza i zapewnia, Ze:

i

il

iil.

bedzie wspoétdziatat przy wykonywaniu Umowy w takim zakresie i w taki sposéb, jaki okaze sie
niezbedny lub konieczny dla wykonania Umowy.

dysponuje $rodkami finansowymi na realizacje Umowy, w tym na wyptate wynagrodzenia
Wykonawcy,

nie jest powigzany z Wykonawca osobowo lub kapitatlowo. Przez powiazania kapitalowe lub
osobowe rozumie sie wzajemne powigzania miedzy Zamawiajacym lub osobami upowaznionymi
do zaciggania zobowigzan w imieniu Zamawiajacego lub osobami wykonujacymi w imieniu
Zamawiajacego czynno$ci zwiazane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru
Wykonawcy a Wykonawca, polegajace w szczegd6lnosci na:

uczestniczeniu w spétce jako wspdlnik spo6tki cywilnej lub spétki osobowe;j,
posiadaniu co najmniej 10% udziatéw lub akgji, o ile nizszy prog nie wynika z przepiséw prawa,
petnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajacego, prokurenta, pelnomocnika,

pozostawaniu w zwigzku matzeniskim, w stosunku pokrewienistwa lub powinowactwa w linii
prostej, pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia, lub zwigzaniu z
tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli albo pozostawaniu we wspdlnym pozyciu z
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Wykonawcg, jego zastepca prawnym lub cztonkami organdéw zarzadzajacych lub organéw
nadzorczych Wykonawcy.

5. WYKONANIE I WDROZENIE

5.1.

5.1.1.

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.

5.2.4.
5.2.5.

5.2.6.

5.3.
5.4.

5.4.1.
5.4.2.

5.4.3.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Wykonawca bedzie wykonywa¢ Umowe w szczeg6lnoSci przy uzyciu zasobéw wskazanych w jego
ofercie, a potwierdzajacych spelnianie przez Wykonawce warunkéw udzialu w Postepowaniu
Przetargowym. Zmiana jednego lub kilku zasobéw tam wskazanych na inny, rwnowazny zaséb,
jest dopuszczalna za uprzednig, pisemng zgoda Zamawiajacego.

Wykonawca opracuje i dostarczy wraz z niezbednymi licencjami Oprogramowanie i Sprzet opisane
w OPZ najp6zniej do dnia ............. 202..r.

W ramach wykonania przedmiotu Umowy Wykonawca zrealizuje:
preinstalacje warstwy sprzetowej przedmiotu Umowy w Miejscu Instalacji,
wymagang konfiguracje przedmiotu Umowy,

przekazanie Zamawiajagcemu Dokumentacji w tym kompletu Kodéw Zrédlowych
Oprogramowania wraz z jego dokumentacjg oraz konfiguracja srodowiska niezbednego do jego
skompilowania,

przekazanie Zamawiajacemu dokumentacji uzytkownika i administratora,

przekazanie Zamawiajgcemu certyfikatow i innych dokumentéw potwierdzajacych, ze oferowany
sprzet warstwy sprzetowej przedmiotu Umowy jest dopuszczony do uzytkowania na terenie Polski
(wymagane obowigzujacymi przepisami lub normami, np. atesty, certyfikaty CE, deklaracje
zgodnosci itp., zgtoszenia),

przekazanie Zamawiajacemu kart gwarancyjnych itp., wydanych przez producentéw dla sprzetu
warstwy sprzetowej przedmiotu Umowy.

Wszystkie prace przeprowadzg odpowiedniej klasy specjalisci Wykonawcy.
W celu umozliwienia wykonania Umowy, Zamawiajacy zobowigzany jest do:
wytypowania koordynatora wdroZenia,

umozliwienia Wykonawcy dostepu do serwera i stacji roboczych, w ramach ktérych
Oprogramowanie ma funkcjonowag,

przygotowania wzoréw dokumentéw, schematéw obiegu dokumentéw oraz innych informac;ji
niezbednych do wdrozenia, ustalonych samodzielnie przez Zamawiajgcego.

Wdrozenie zostanie dokonane w Miejscu Instalacji, tj. w miejscu wskazanym przez Zamawiajacego
na terytorium Polski.

W celu umozliwienia wykonania Umowy, Wykonawca zobowigzany jest do wytypowania
koordynatora wdrozenia.

Wszelkie koszty zwigzane z dostarczeniem i wdrozeniem przedmiotu Umowy ponosi Wykonawca.

Ryzyko uszkodzenia lub utraty elementéw przedmiotu Umowy w czasie przewozu, roztadunku,
wniesienia lub montazu spoczywa na Wykonawcy. Przedmiotowe ryzyko przechodzi na
Zamawiajgcego z chwilg podpisania Konncowego Protokotu Odbioru (bez zastrzezen).

Na kazdym etapie wykonywania Umowy Zamawiajacy uprawniony jest do przeprowadzania
kontroli sposobu wykonywania Umowy przez Wykonawce. Termin kontroli moze by¢ uzgadniany
przez Strony w trybie roboczym, przy czym kontrola powinna sie odby¢ najpézniej w terminie
trzech (3) Dni Roboczych od zgtoszenia zadania kontroli przez Zamawiajgcego. W trakcie kontroli
Wykonawca obowigzany jest umozliwi¢c Zamawiajgcemu dostep do miejsc wytwarzania
przedmiotu Umowy, aktualnych wynikéw prac (materialnych i niematerialnych), jak réwniez
dostep do os6b odpowiedzialnych po stronie Wykonawcy za wykonywanie Umowy. W trakcie
kontroli Zamawiajacy moze wydawaé Wykonawcy polecenia co do sposobu wykonywania Umowy
(ktoére powinny by¢ potwierdzone w formie pisemnej / elektronicznej).
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Niezaleznie od prawa kontroli, Zamawiajgcy moze wydawac¢ Wykonawcy polecenia co do sposobu
wykonywania Umowy (ktére powinny by¢ potwierdzone w formie pisemnej / elektronicznej).

6. ROSZCZENIA 0SOB TRZECICH

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.
6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.5.

Strony postanawiajg, ze Wykonawca bedzie odpowiedzialny za szkody (bezposrednie oraz
posrednie, w tym szkode w postaci utraconych korzysci) wyrzadzone Zamawiajgcemu wskutek
roszczen oséb trzecich z tytutu naruszenia praw autorskich do przedmiotu Umowy (w tym
Oprogramowania lub Dokumentacji).

Wykonawca o$wiadcza, Ze w razie wystapienia przez osobe trzecia z jakimikolwiek roszczeniami
do przedmiotu Umowy (w tym do Oprogramowania lub Dokumentacji), skierowanymi do
Zamawiajacego, Wykonawca zobowigzuje sie dostarczy¢ dokumenty wykazujace jego prawa do
przedmiotu Umowy (w tym Oprogramowania oraz Dokumentacji) niezbedne dla odparcia roszczen
osoby trzecie;.

W przypadku zgtoszenia przez osoby trzecie jakichkolwiek roszczen wobec Zamawiajacego w
zwigzku z korzystaniem z przedmiotu Umowy (w tym Oprogramowania lub Dokumentacji), w
szczegblnosci roszczen zwigzanych z naruszeniem jakiegokolwiek prawa wtasnos$ci intelektualne;j.
Wykonawca zobowigzuje sie zwolni¢ Zamawiajacego z odpowiedzialno$ci wobec oséb trzecich
wynikajgcej z powyzszego naruszenia, w szczegdlno$ci w zakresie dozwolonym przez prawo
wstapi¢ do toczgcego sie postepowania, w razie braku takiej mozliwo$ci wstgpi¢ z interwencjg
uboczng po stronie Zamawiajacego.

Ponadto Wykonawca pokryje wszelkie rzeczywiscie poniesione, nalezycie udokumentowane
szkody (bezposrednie oraz posrednie, w tym szkode w postaci utraconych korzysci) jakie
Zamawiajgcy ponidst w zwigzku z roszczeniem, ze przedmiot Umowy (w tym Oprogramowanie
albo Dokumentacja) lub korzystanie z przedmiotu Umowy (w tym Oprogramowania albo
Dokumentacji) przez Zamawiajacego w zakresie okreslonym niniejsza Umow3g narusza patenty,
prawa autorskie, tajemnice handlowe, licencje lub inne prawa wtlasnosci intelektualnej
ktérejkolwiek osoby trzeciej, a takze zaptaci na rzecz osoby trzeciej kwoty zasadzone od
Zamawiajgcego na podstawie prawomocnego wyroku sagdu lub innego ostatecznego orzeczenia lub
niewzruszalnej decyzji odpowiednich organéw, pod warunkiem jednak, Ze Zamawiajacy:

zawiadomi Wykonawce o roszczeniu niezwlocznie po powzieciu takiej wiadomosci,

nie uzna swojej odpowiedzialno$ci oraz nie zaspokoi roszczenia i nie zawrze ugody, chyba, ze
otrzyma takie instrukcje od Wykonawcy na pi$mie pod rygorem niewaznosci,

bedzie postepowal zgodnie z uzasadnionymi pisemnymi zaleceniami Wykonawcy i udzieli
Wykonawcy pomocy jakiej moze on zasadnie zazada¢ w zwiagzku z odpieraniem rzeczonych
roszczen i pozwow, w tym, miedzy innymi, bedzie przekazywa¢ Wykonawcy informacje, pisma oraz
inne dokumenty, zwiagzane z przedmiotowym roszczeniem,

wyrazi zgode (nie wyrazi opozycji) na przystapienie Wykonawcy do toczacego sie sporu w
charakterze interwenienta ubocznego.

Wykonawca uczestniczy¢ bedzie na wtasny koszt we wszelkich postepowaniach i rozmowach
majacych na celu zaspokojenie roszczen oséb trzecich na drodze polubowne;j.

7. PRZENIESIENIE PRAW AUTORSKICH I UDZIELENIE LICENCJI

7.1.

7.2.

Z chwilg przedstawienia do testéw lub/i odbioréw przedmiotu Umowy lub jego cze$ci wykonanego
na podstawie niniejszej Umowy stanowigcych utwér w rozumieniu Ustawy o Prawie Autorskim, a
w szczegblnoéci Oprogramowania, Dokumentacji oraz Kodu Zrédtowego, Wykonawca o$wiadcza,
ze przystuguja mu do nich wytaczne autorskie prawa majatkowe.

Strony domniemujg, ze rezultaty prac wykonanych przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego
bedace utworami w rozumieniu Ustawy o Prawie Autorskim, w szczego6lnosci Oprogramowanie,
Dokumentacja oraz Kod Zrédtowy, stanowi¢ beda Utwory, a prawa do nich zostana przeniesione
na Zamawiajacego (dalej ,Utwory”). Jakiekolwiek odstepstwa od tej zasady muszg zostac
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7.3.

7.4.

7.5.

7.5.1.

7.5.1.1.
7.5.1.2.
7.5.1.3.
7.5.1.4.

7.5.1.5.

7.5.1.6.

7.5.1.7.
7.5.1.8.

7.5.1.9.

7.5.1.10.
7.5.2.

7.5.2.1.
7.5.2.2.

7.5.2.3.

7.5.2.4.

wskazane w spos6b wyrazny w Umowie lub zalgcznikach do niej, pod rygorem zobowigzania
Wykonawcy do zapewnienia Zamawiajagcemu nabycia peilnych praw autorskich do danych
Utwordw.

Przy wykonywaniu Umowy Wykonawca bedzie uprawniony do wlaczenia do rezultatéw
przedmiotu Umowy rozwigzan bedacych przedmiotem praw majatkowych oséb trzecich tylko w
takim zakresie, w jakim jest to okreslone w Umowie oraz w zalgcznikach do niej. Powyzsze
zobowigzanie dotyczy w szczegbélnoSci mozliwosci wykorzystania przez Wykonawce
oprogramowania licencjonowanego w oparciu o licencje typu open source oraz oprogramowania
0s6b trzecich. Dotyczy to réwniez poprawek, modyfikacji i rozszerzen wykonanych w takim
oprogramowaniu przez Wykonawce w ramach realizacji Umowy. Jezeli Wykonawca, w celu
realizacji przedmiotu Umowy bedzie korzystac z jakichkolwiek rozwigzan oséb trzecich zgodnie z
niniejszym ustepem, Wykonawca przekaze Zamawiajacemu warunki korzystania z takich
rozwigzan osob trzecich (np. warunki licencji).

0 ile Umowa nie stanowi inaczej, Wykonawca zobowigzuje sie do przeniesienia i przenosi na
Zamawiajgcego (sprzedaz) cato$ci majatkowych praw autorskich do Utworéw wykonanych
ramach realizacji Umowy.

Przeniesienie majatkowych praw autorskich do wszystkich Utworéw nastapi na wszystkich
znanych w chwili udzielenia danego Zamoéwienia polach eksploatacji, a w szczegd6lno$ci:

w odniesieniu do Utworéw stanowigcych program komputerowy - na polach eksploatacji
obejmujacych:

korzystanie dla celéw prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej oraz innych celow,
utrwalanie,
wprowadzanie do pamieci komputera,

udostepnianie do wykorzystania za posrednictwem Internetu dla celéw zwigzanych z
prowadzona dziatalno$cig gospodarczg lub innych celéw,

publiczne rozpowszechnianie w jakiejkolwiek formie dla celéw prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej lub innych celéw,

trwate i czasowe zwielokrotnianie w catoSci lub w cze$ci jakimikolwiek Srodkami i w
jakiejkolwiek formie, jak rowniez zwielokrotnianie kopii oprogramowania,

przystosowanie, przystosowywanie, zmiana uktadu lub jakiejkolwiek inne zmiany,

ttumaczenie, opracowywanie, aranzowanie i dokonywanie innych przerébek, jak i
zwielokrotni¢ rezultaty tych czynnosci,

rozpowszechnianie, w tym poprzez sieci komputerowe i Internet, oraz uzyczenie i najem,
programéw komputerowych lub ich kopii,

modyfikowanie Kodu Zrédtowego.

w odniesieniu do wszystkich innych Utworéw (nie bedacych programami komputerowymi) na
polach eksploatacji obejmujacych:

korzystanie dla celéw prowadzenia dziatalnosci gospodarczej,

w zakresie utrwalania i zwielokrotniania - wytwarzanie dowolna technika egzemplarzy, w tym
technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrowa,

w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych dany utwér utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

w zakresie rozpowszechniania w sposéb inny niz okreslony w podpunkcie (ii) publiczne
wykonanie, wystawienie, wySwietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie dokumentacji technicznej i uzytkowej w taki sposéb, aby kazdy mogt
mieé do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym w sieci Internet oraz
innych sieciach teleinformatycznych i platformach cyfrowych.
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7.6. W przypadku ujawnienia nowego pola eksploatacji utworéw chronionych prawem autorskim
przeniesionych na Zamawiajgcego, na zadanie Zamawiajacego Strony zmienig Umowe dodajac
postanowienie, na mocy ktérego Wykonawca zobowigzuje sie do przeniesienia na Zamawiajacego
majatkowego prawa autorskiego do tego pola eksploatacji. Dla unikniecia watpliwosci Strony
potwierdzajga, iz przeniesienie praw autorskich na nowym polu eksploatacji nastapi w ramach
wynagrodzenia wskazanego w niniejszego Umowie (bez odrebnego wynagrodzenia).

7.7. Wykonawca, w ramach wynagrodzenia z tytutu wykonania Umowy, przenosi (sprzedaje) na
Zamawiajgcego wszelkie prawa do zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego do
Utwordéw, na wszystkich polach eksploatacji, o ktérych mowa powyzej.

7.8. Przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworéw oraz prawa do zezwalania na
wykonywanie zaleznych praw autorskich, lub udzielenie licencji na eksploatacje Utworéw (jezeli
tak stanowi Umowa), nastgpi kazdorazowo z chwilg odbioru danego Utworu, niezaleznie czy
nastapi to wraz z wilaczeniem danego Utworu do jakiegokolwiek systemu Zamawiajgcego. Na
zadanie Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany bedzie do podpisania stosownego protokotu lub
dodatkowej umowy potwierdzajacej przeniesienie praw lub udzielenie licencji.

7.9. Przeniesienie autorskich praw majatkowych (lub udzielenie licencji) odbywa sie na zasadzie
wytacznosci na rzecz Zamawiajacego, bez ograniczen terytorialnych i czasowych, a takze bez
ograniczen punktéw instalacyjnych.

7.10. Zamawiajacy z chwilg przeniesienia autorskich praw majatkowych (lub udzielenia licencji) zgodnie
z pkt 7.8 powyzej, uzyskuje wylaczne prawo do zezwalania na wykonywanie praw zaleznych do
Utworu oraz uzyskuje zgode Wykonawcy na dokonywanie tlumaczen, adaptacji i innych
opracowan Utworu.

7.11. Wykonawca z chwilg przeniesienia autorskich praw majgtkowych (lub udzielenia licencji) zgodnie
z pkt 7.8 powyzej, przenosi na Zamawiajacego - w ramach wynagrodzenia okre$lonego w Umowie
- wtasnos¢ wszelkich no$nikdw przekazanych Zamawiajacemu, a na ktérych utrwalono Utwory
podlegajace przeniesieniu.

7.12. Wykonawca o$wiadcza, iZ wraz z przekazaniem kazdej modyfikacji Oprogramowania, w tym
modyfikacji dokonanej w ramach gwarancji, przekazuje majatkowe prawa autorskie na
zmodyfikowane rozwigzanie na zasadach opisanych w niniejszym paragrafie.

7.13.  Wykonawca zobowigzuje sie zapewni¢, Zze osoby uprawnione z tytutu osobistych praw autorskich
do Utwor6ow nie beda wykonywac takich praw w stosunku do Zamawiajgcego, jego nastepcow
prawnych i licencjobiorcow.

7.14. W kazdy przypadku przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworéw oraz prawa do
zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich lub udzielenie licencji na eksploatacje
Utworéw, dokonywane bedzie w ramach wynagrodzenia okreslonego w Umowie, bez
dodatkowego wynagrodzenia Wykonawcy z tytulu samego przeniesienie autorskich praw
majatkowych do Utworéw, prawa do zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich lub
udzielenia licencji na eksploatacje Utwordw.

7.15. Po zgtoszeniu przez Wykonawce gotowos$ci do odbioru i na kazde Zadanie Zamawiajacego,
Wykonawca udzieli Zamawiajacemu licencji prébnej na korzystanie z Utworéw objetych Umowa w
celu przeprowadzenia procedury odbioru i prowadzenia w tym celu testéw oraz przeprowadzenia
audytu. Licencja prébna upowaznia¢ bedzie do korzystania z Utworéw na polach eksploatacji
wskazanych w punkcie 7.5. powyzej. Licencja prébna obejmowaé bedzie réwniez prawo do
zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich. O ile nie udzielono jej wcze$niej, licencja
préobna jest udzielana automatycznie z chwilg przedstawienia Utworéw do testéw lub odbioru.

7.16. Pomimo udzielenia Zamawiajacemu przez Wykonawce licencji prébnej, Zamawiajacy nie bedzie
zobowigzany do dokonania odbioru Utworéw objetych licencjg proébna, w szczegélnosci jesli
Wykonawca nie wykonat lub nienalezycie wykonat Umowe.

7.17. Licencja prébna wygasnie automatycznie z chwilg nabycia praw autorskich. Dla unikniecia
watpliwosci Zamawiajacy potwierdza, ze licencja prébna nie upowaznia do korzystania z utworu
w Srodowisku produkcyjnym.
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7.18.

7.19.

7.20.

7.20.1.
7.20.2.
7.20.3.
7.20.4.

7.20.5.

7.20.6.

7.20.7.
7.20.8.

7.20.9.

7.20.10.
7.21.

7.21.1.
7.21.2.

7.21.3.

7.21.4.

7.22.

7.23.

7.24.

Z tytutu udzielenia licencji prébnej, Wykonawcy nie przystuguja jakiekolwiek roszczenia, w tym o
wynagrodzenie.

Wykonawca, z dniem podpisania Konicowego Protokotu Odbioru bez zastrzezen udziela
Zamawiajacemu licencji wytacznej wraz z kodami Zrédtowymi do oprogramowania stworzonego i
dostarczonego przez Wykonawce w zakresie wskazanym w OPZ. Udzielenie licencji nastepuje w
pelnym zakresie, do korzystania i rozporzadzania w cato$ci lub czeSci, bez ograniczen
terytorialnych i czasowych oraz obejmuje pola eksploatacji opisane w pkt 7.20 ponizej.

Udzielenie licencji do oprogramowania Wykonawcy z kodami Zrédlowymi nastepuje na wszelkich
znanych polach eksploatacji, w szczegdlnosci w zakresie:

korzystanie dla celéw prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej oraz innych celéw,
utrwalanie,
wprowadzanie do pamieci komputera,

udostepnianie do wykorzystania za posrednictwem Internetu dla celéw zwigzanych z prowadzona
dziatalnoscig gospodarcza lub innych celow,

publiczne rozpowszechnianie w jakiejkolwiek formie dla celéw prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej lub innych celéw,

trwate i czasowe zwielokrotnianie w cato$ci lub w czes$ci jakimikolwiek Srodkami i w jakiejkolwiek
formie, jak rowniez zwielokrotnianie kopii oprogramowania,

przystosowanie, przystosowywanie, zmiana uktadu lub jakiejkolwiek inne zmiany,

ttumaczenie, opracowywanie, aranzowanie i dokonywanie innych przerébek, jak i zwielokrotnié
rezultaty tych czynnosci,

rozpowszechnianie, w tym poprzez sieci komputerowe i Internet, oraz uzyczenie i najem,
programéw komputerowych lub ich kopii,

modyfikowanie Kodu Zrédtowego.

W odniesieniu do wszystkich innych Utworéw (nie bedacych programami komputerowymi)
udzielenie licencji nastepuje na polach eksploatacji obejmujacych:

korzystanie dla celéw prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej,

w zakresie utrwalania i zwielokrotniania - wytwarzanie dowolng technika egzemplarzy, w tym
technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrowa,

w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych dany utwér utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

w zakresie rozpowszechniania w sposéb inny niz okre$lony w podpunkcie (ii) publiczne
wykonanie, wystawienie, wySwietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie dokumentacji technicznej i uzytkowej w taki sposéb, aby kazdy mégt mie¢
do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym w sieci Internet oraz innych
sieciach teleinformatycznych i platformach cyfrowych.

Z chwilg udzielenia licencji na korzystanie z oprogramowania Wykonawcy, wtasno$¢ nosnikéw, na
ktérych utrwalono Oprogramowanie Wykonawcy i dokumentacje wraz z kodami Zrédtowymi,
przechodzi na Zamawiajacego.

Wykonawca o$wiadcza, ze Oprogramowanie Wykonawcy bedzie pozbawione wad prawnych, tzn.
korzystanie z niego przez Zamawiajacego zgodnie z Umowa nie bedzie naruszaé¢ praw wtasnosci
intelektualnej oséb trzecich, w tym praw autorskich, patentéw, ani praw do baz danych.

Jezeli Zamawiajacy poinformuje Wykonawce o jakichkolwiek roszczeniach oséb trzecich
zgtaszanych wobec Zamawiajgcego w zwigzku z Oprogramowaniem Wykonawcy, w tym
zarzucajacych naruszenie praw wilasnosci intelektualnej, a takze je$li uzywanie ich zgodnie z
Umowg stanie sie przedmiotem jakiegokolwiek powddztwa strony trzeciej przeciwko
Zamawiajacemu o naruszenie praw wilasnos$ci intelektualnej, Wykonawca podejmie dziatania
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majace na celu zazegnanie sporu i poniesie w zwigzku z tym koszty, w tym koszty zastepstwa
procesowego.

8. ZASADY KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA

8.1.

8.2.

8.3.

W razie zmodyfikowania Kodu Zrédtowego lub dokonania innych modyfikacji Oprogramowania,
Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnos$ci za nieprawidtowe funkcjonowanie Oprogramowania
spowodowane bezposrednio taka modyfikacja Kodu Zrédlowego lub inng modyfikacjs, a
Zamawiajgcemu nie beda przystugiwac z tego tytutu jakiekolwiek roszczenia wobec Wykonawcy.

Zamawiajacy powinien wykonywaé czynnos$ci w zakresie ochrony danych obstugiwanych przez
Oprogramowanie przed utratg (data backup) oraz moze tworzy¢ w tym celu, w ilo$ciach
niezbednych, wedtug uznania Zamawiajacego, zapasowe kopie Oprogramowania. Wykonawca nie
odpowiada za zaniechanie przez Zamawiajacego powyzszych czynno$ci ani za utrate przez niego
wyZej wymienionych danych.

Zamawiajgcy ma prawo zmienia¢ oraz usuwac informacje o prawach autorskich i innych prawach
wtlasnosci intelektualnej przystugujacych Wykonawcy, zawartych w Oprogramowaniu oraz
Dokumentacji.

9. GWARANC(CJA

9.2,

9.3.

9.4.

Wykonawca udzieli gwarancji (w rozumieniu art. 577 kodeksu cywilnego) na okres 96 (stownie:
dziewiectdziesiat szes$¢) miesiecy kalendarzowych, liczac od dnia podpisania bez zastrzezen
Konicowego Protokotu Odbioru, na prawidtowe dziatanie oraz realizacje przez przedmiot Umowy
cech, funkcjii parametréw okre$lonych w Umowie. Dla unikniecia watpliwo$ci, Strony wskazuja, iz
Umowa stanowi dokument gwarancyjny w rozumieniu Kodeksu cywilnego.

Wykonawca gwarantuje, ze przedmiot Umowy bedzie spetnial wymagania funkcjonalne okreslone
w Umowie i zobowigzuje sie wymienia¢ uszkodzone elementy warstwy sprzetowej przedmiotu
Umowy oraz usuwac btedy w Oprogramowaniu, Sprzecie badz infrastrukturze.

Wykonawca deklaruje nastepujacy czas reakcji serwisu na usterke zgtoszona w ramach gwarancji:
3 Godziny Robocze (stownie: trzy Godziny Robocze) od chwili przyjecia zgtoszenia serwisowego.
Czas reakcji serwisu na usterke rozumiany jest jako czas przywrdcenia sprawnos$ci przedmiotu
Umowy lub jego elementéw, w tym elementéw warstwy sprzetowej oraz Oprogramowania.

Wykonawca bedzie wykonywat czynnosci w ramach gwarancji w miejscu faktycznej, aktualnej
lokalizacji Przedmiotu Umowy lub jego elementéw. Zamawiajacy wskazuje, a Wykonawca
przyjmuje do wiadomosci, Ze elementy przedmiotu Umowy moga by¢ zlokalizowane w
jakimkolwiek miejscu na terytorium Polski.

10. REKOJMIA

10.1.

10.2.

10.3.

Zgodnie z art. 558 kodeksu cywilnego Strony modyfikujg uprawnienia wynikajace z rekojmi za
wady w nastepujacy sposoéb:

Wykonawca jest odpowiedzialny wzgledem Zamawiajacego, jezeli wykonany i dostarczony
przedmiot Umowy ma wady zmniejszajace jego warto$¢ lub uzyteczno$¢ ze wzgledu na cel
okres$lony w Umowie lub wynikajacy z jego przeznaczenia, albo jezeli przedmiot Umowy nie ma
wtasciwosci, ktére zgodnie wymaganiami funkcjonalno$ci przedmiot Umowy posiada¢ powinien.

Wykonawca jest odpowiedzialny z tytutu rekojmi za wady fizyczne przedmiotu Umowy istniejace
w czasie dokonywania czynno$ci instalacji oraz za wady powstate po odbiorze, lecz z przyczyn
tkwigcych w dostarczonym przedmiocie Umowy.

W razie stwierdzenia w toku czynno$ci wdrozZenia albo odbioru istnienia wady nadajacej sie do
usuniecia, Zamawiajgcy moze:

10.3.1. odmdéwi¢ odbioru do czasu usuniecia wady, albo

10



Fundusze Eurapejskie Rreczpospalita Dalnansowans prees O w s e
i dla Marowsza - Polska Unig Europejsky “ ‘ “zo z L

10.3.2.
10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

10.5.3.

10.5.4.

10.5.5.

dokonac odbioru i zZagda¢ usuniecia wady wyznaczajac odpowiedni termin.

W razie stwierdzenia w toku czynno$ci wdrozenia, odbioru lub w okresie rekojmi istnienia wady
nienadajacej sie do usuniecia, Zamawiajacy moze wedlug swojego uznania:

jezeli wada umozliwia uzytkowanie przedmiotu Umowy zgodnie z jego przeznaczeniem, zadaé
zaptaty odszkodowania odpowiednio do poniesionych szkéd oraz utraconej wartosci uzytkowe;j,
technicznej i estetycznej,

jezeli wada uniemozliwia uzytkowanie przedmiotu Umowy zgodnie z jego przeznaczeniem
odstapi¢ (ze skutkiem ex tunc) od Umowy i zada¢ zwrotu uiszczonego na rzecz Wykonawcy
wynagrodzenia.

W razie odebrania przedmiotu Umowy z zastrzezeniem co do stwierdzonej przy odbiorze wady
nadajacej sie do usuniecia lub stwierdzenia takiej wady w okresie rekojmi Zamawiajacy moze:

zadac usuniecia wady wyznaczajac Wykonawcy odpowiedni termin, nie dtuzszy niz pie¢ (5) Dni
Roboczych, albo

zada¢ zaptaty odszkodowania odpowiednio do poniesionych szkéd i do utraconej wartosci
uzytkowej, estetycznej i techniczne;j.

Jezeli wykrycie wady nastapi po dokonanym odbiorze Zamawiajacy jest zobowigzany zawiadomi¢
na pis$mie Wykonawce w terminie siedmiu (7) Dni Roboczych od daty jej ujawnienia. Jezeli
Zamawiajgcy nie wywigze sie z obowigzku zawiadomienia o ujawnieniu wady w terminie siedmiu
(7) Dni Roboczych, a zwloka spowodowata zwiekszenie uszkodzenia, ryzyko i koszty zwigzane z
usunieciem zwiekszonego uszkodzenia obcigzajg Zamawiajacego. Istnienie wady powinno by¢
stwierdzone protokolarnie. O dacie i miejscu ogledzin majacych na celu jej protokolarne
stwierdzenie nalezy zawiadomi¢ Wykonawce na piSmie na siedem (7) Dni Roboczych przed
dokonaniem ogledzin.

Jezeli wada wystapi w okresie rekojmi, to Wykonawca usunie ja w terminie pieciu (5) Dni
Roboczych od dnia stwierdzenia wady. W przypadku, gdyby usuniecie wady w tym terminie byto
niemozliwe z powodéw niezaleznych od Wykonawcy, Strony wspdlnie ustalg inny termin usuniecia
wady. Ponadto Strony postanawiaja, ze gdy z winy Wykonawcy nie bedzie mozna uzgodnié
powyzszego terminu, Zamawiajacy ma prawo jednostronnego wyznaczenia terminu na usuniecie
wady. W przypadku nieterminowego usuniecia wad, Zleceniodawca ma prawo zada¢ od
Zleceniobiorcy zaptaty kary umownej zgodnie z pkt 13.3. Umowy wraz z prawem do zadania na
zasadach ogdlnych odszkodowania przenoszacego wysoko$¢ zastrzezonej kary umownej z
zastrzezeniem pozostatych postanowien Umowy.

Wykonawca nie moze odmoéwi¢ usuniecia wady, bez wzgledu na wysoko$¢ zwigzanych z tym
kosztow. Jezeli koszt usuniecia wady bytby niewspéimierny do efektéw uzyskanych w nastepstwie
usuniecia wady poczytuje sie, iZ wada nie nadaje sie do usuniecia.

11. TERMIN REALIZAC]JI1 ODBIORY

11.1.

11.2.

11.3.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania przedmiotu Umowy w nastepujacych terminie do dnia
......................... 202..r.

Po zakonczeniu realizacji catosci przedmiotu Umowy, Wykonawca zgtosi Zamawiajacemu
gotowo$¢ do odbioru przedmiotu Umowy co najmniej na pie¢ (5) Dni Roboczych przed
deklarowanym terminem odbioru przedmiotu Umowy.

Potwierdzenie wykonania cato$ci przedmiotu Umowy lub zgltoszenie zastrzezen w formie pisemnej
lub elektronicznej dokonywane s3 przez Kierownika Projektu Zamawiajacego w terminie trzech (3
dni) od daty przestania przez Kierownika Projektu Wykonawcy potwierdzenia otrzymania
informacji o zakonczeniu wykonania. W przypadku zgltoszenia przez Kierownika Projektu
Zamawiajacego zastrzezen do przedstawionych od odbioru prac, Wykonawca zgodnie ze
zgtoszonymi przez Kierownika Projektu Zamawiajgcego zastrzezeniami zobowigzany jest do
wykonania poprawek i zmian w materii wykonanego przedmiotu Umowy w terminie do trzech (3)
dni. Jesli pieciodniowy termin wykonania poprawek i zmian jest niemozliwy do zachowania z
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11.8.
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przyczyn lezacych poza Wykonawca, Kierownik Projektu Zamawiajacego wraz z Kierownikiem
Projektu Wykonawcy wspélnie ustalg termin wykonania poprawek i zmian, ktéry bedzie wigzacy
dla Wykonawcy. Po wykonaniu przez Wykonawce w ustalonym terminie poprawek i zmian,
Zamawiajacy zobowiazany jest przyjac nalezycie poprawione, pozbawione wad/usterek prace w
terminie trzech (3) dni od dnia przedstawienia do odbioru, lub w tym terminie ponownie wskazac,
jakie zglasza zastrzezenia, przy czym powyzsze zapisy dotyczace usuwania wad/usterek stosuje
sie odpowiednio.

Dla unikniecia watpliwosci Strony wskazuja, Ze odmowa odbioru prac zgodnie z pkt 11.3. powyzej
przez Zamawiajacego i stosowanie terminéw wskazanych w pkt 11.1. powyZej nie stanowi
przedtuzenia terminu realizacji Umowy wskazanego w pkt 11.1. powyzej - w takim przypadku
Zamawiajacemu przystuguja uprawnienia wskazanego w Umowie, a w szczegélnosci prawo
naliczenia Wykonawcy kar umownych lub/oraz prawo wypowiedzenia niniejszej Umowy w trybie
natychmiastowym.

Z czynnosci odbioru catosci przedmiotu Umowy sporzadzony zostanie Konncowy Protokdt Odbioru.

Kierownik Projektu Wykonawcy ma w szczegdlnosci obowigzek bez nieuzasadnionej zwtoki
udzielania wszelkich informacji, zwigzanych z tematem realizowanych prac i niezbednych dla ich
wtlasciwego wykonania, pracownikom lub przedstawicielom Zamawiajacego w trakcie
prowadzenia rozpoznania merytorycznego oraz w trakcie realizacji przedmiotu Umowy.

Za termin realizacji Umowy uznaje sie date podpisania bez zastrzezen Koncowego Protokotu
Odbioru.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia przedmiotu Umowy w przypadku
niedotrzymania przez Wykonawce terminéw wskazanych w pkt 11.2. lub 11.3. i wyznaczenia
nowego terminu.

12. WYNAGRODZENIE

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Z tytutu wykonania przedmiotu Umowy oraz przeniesienia przez Wykonawce na Zamawiajacego
autorskich praw majatkowych w zakresie, o jakim mowa w niniejszej Umowie, Zamawiajgcy

zaptaci na rzecz Wykonawcy laczne wynagrodzenie ryczattowe w wysokoSci: zt
(stownie: ztotych) brutto (z VAT), na ktére sktada sie:

- kwota netto (bez VAT) w wysokosci zt (stownie: ztotych), oraz

- kwota podatku VAT w stawce % (stownie: procent) w wysokos$ci zt
(stownie: ztotych).

Strony ustalaja nastepujacy harmonogram ptatnosci: 100% warto$ci wynagrodzenia z tytutu
wykonania cato$ci przedmiotu Umowy po wykonaniu przedmiotu Umowy - gdzie podstawa
wystawienia faktury VAT jest Koicowy Protoké6t Odbioru podpisany bez zastrzezen.

Zamawiajacy dopuszcza udzielenie zaliczki na poczet wykonania zamoéwienia do 10%
Wynagrodzenia, o ktérym mowa w pkt 12.1 powyzej na uprzedni pisemny wniosek Wykonawcy.
Zaliczka zostanie wyptacona w terminie do 14 dni od podpisania Umowy na podstawie faktury
zaliczkowej. Zaptata pozostalej kwoty po udzieleniu zaliczki za wykonanie przedmiotu Umowy
odbedzie sie na zasadach okreslonych w pkt 12.2 oraz ponizej.

Wskazane wynagrodzenie obejmuje wszystkie elementy niezbedne do prawidtowej realizacji
przedmiotu zamoéwienia. Przedmiotowe wynagrodzenie stawowi w szczegélnosci catosc¢
wynagrodzenia Wykonawcy ze wszelkich tytutéw wskazanych w niniejszej Umowie (wykonanie i
sprzedaz przedmiotu Umowy, w tym warstwy sprzetowej oraz Oprogramowania, wdrozenie
przedmiotu Umowy, przeniesienie praw autorskich, §wiadczenia w ramach gwarancji i rekojmi),
za§ Wykonawcy nie przystuguja wobec Zamawiajacego jakiekolwiek inne roszczenia wobec
Zamawiajacego (w tym nie przystuguja roszczenia o dodatkowe wynagrodzenie, o zwrot kosztow,
o udzielenie zaliczek ani inne). Wynagrodzenie stanowi cato$¢ wynagrodzenia za realizacje ustug
wskazanych w odpowiednim Zaméwieniu oraz za przeniesienia autorskich praw majgtkowych w
zakresie okreslonym w niniejszej Umowie, na wszystkich wskazanych polach eksploatacji.
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12.5.
12.5.1.

12.5.2.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.
12.11.

12.12.

12.13.

Wykonawca zobowigzany jest przedtozy¢ Zamawiajacemu wraz z pismem przewodnim:

oryginatl faktury VAT wystawionej na Zamawiajacego okreslajacej numer i przedmiotu Umowy
oraz przedmiot prac objetych fakturg,

Konicowy Protokét Odbioru potwierdzajace odbiér bez zastrzezen przedmiotu prac objetych
faktura.

Jezeli odmienne zasady ptatnosci, w tym zasady wystawiania faktur VAT, nie wynikajg z Umowy,
faktura VAT powinna by¢ wystawiona przez Wykonawce nie pézniej niz w terminie 7 dni
kalendarzowych od podpisania bez zastrzezen Konncowego Protokotu Odbioru.

Platno$ci dokonywane beda przez Zamawiajacego na rachunek bankowy Wykonawcy nr

prowadzony przez bank . Platno$¢ nastapi w terminie do 30 dni
kalendarzowych liczac od daty doreczenia Zamawiajagcemu prawidtowo wystawionych
dokumentéw wskazanych w pkt 12.5.

W przypadku nieuiszczenia wynagrodzenia we wskazanym powyzej terminie, Wykonawca moze
naliczy¢ odsetki za op6znienie od zalegtej kwoty, w wysokos$ci ustawowej.

Wykonawca nie jest uprawniony do pobierania jakiegokolwiek innego wynagrodzenia z tytutu
przeniesienia autorskich praw majatkowych, niz wskazane powyzej. W szczegdlnosci Wykonawcy
nie przystuguje udziat w przychodach, jakie osiggnie Zamawiajacy z tytulu korzystania z
przedmiotu Umowy, udzielonych licencji lub sublicencji, zgéd na wykorzystanie itp.

Za dzien dokonania zaptaty Strony uznajg dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

Zamawiajgcy o$wiadcza, Ze jest podatnikiem podatku od towarow i ustug (VAT) o numerze NIP
9512352296.

Wykonawca o$wiadcza, ze [ jest / nie jest ] podatnikiem podatku od towaréw i ustug (VAT)
posiadajacym NIP

Zaptata wynagrodzenia nastapi przelewem na rachunek bankowy, wskazany przez Wykonawce na
fakturach VAT i znajdujacy sie w wykazie, o ktérym mowa w art. 96b ustawy o podatku od towaréw
i ustug (chyba, ze Wykonawca nie jest zobowigzany do ujawnienia swojego rachunku w ww.
wykazie).

13. ODPOWIEDZIALNOSC

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

W przypadku uchybienia (opdznienia) przez Wykonawce terminowi realizacji przedmiotu Umowy,
okres$lonego w pkt 11.1. Umowy, Zamawiajagcemu przystuguje prawo dochodzenia kary umownej
w wysokosSci 2% (dwa procenty) catkowitej wartosci wynagrodzenia brutto wskazanego w pkt
12.1. Umowy za kazdy jeden rozpoczety dzien przekroczenia zastrzezonego terminu wykonania
przedmiotu Umowy.

W przypadku uchybienia (opdznienia) przez Wykonawce jakiemukolwiek terminowi realizacji
$wiadczen gwarancyjnych lub swiadczen rekojmi, o ktérych mowa odpowiednio w pkt 9 i 10
powyzej, w tym w wypadku przekroczenia czaséw, o ktérych mowa w punkcie 9.3. Umowy
Zamawiajgcemu - za kazdy przypadek naruszenia - przystuguje prawo dochodzenia kar
umownych w wysokosci 1500 zt (jeden tysiac pieéset zlotych) za kazdy jeden rozpoczety dzien
przekroczenia zastrzezonego terminu wykonania czynno$ci gwarancyjnych (dla kazdego
przypadku naruszenia).

W przypadku uchybienia (opéznienia) przez Wykonawce terminom realizacji rekojmi w wypadku
przekroczenia czaséw, o ktéorych mowa w pkt 10.5.1. lub 10.5.4. Umowy, Zamawiajgcemu - za
kazdy przypadek naruszenia - przystuguje prawo dochodzenia kar umownych w wysokosci 1500
zt (jeden tysigc piecset ztotych) za kazdy jeden rozpoczety dzien przekroczenia zastrzezonego
terminu wykonania czynno$ci w ramach rekojmi (dla kazdego przypadku naruszenia).

W przypadku odstapienia od Umowy / wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek ze Stron z
przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy, Zamawiajgcemu przystuguje prawo dochodzenia kary
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13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

umownej w wysoko$ci 20% catkowitej warto$ci wynagrodzenia brutto wskazanego w pkt. 11.1.
Umowy.

Podstawy i kwoty kar umownych zastrzezonych w niniejszej Umowie sg od siebie niezalezne i
podlegaja sumowaniu w przypadku zaistnienia podstaw do ich naliczenia.

Wykonawca nie bedzie obowigzany do uiszczenia, a Zamawiajacy nie bedzie uprawniony do
naliczenia, kar umownych wskazanych w ust. 13.2. - 13.3. Umowy, w przypadku, gdy uchybienie
danemu terminowi (skutkujgce zaistnieniem podstaw do naliczenia kar umownych) bedzie
spowodowane okoliczno$ciami lezagcymi wytgcznie po stronie Zamawiajgcego.

W przypadku zaistnienia sity wyzszej kary umowne okreslone w pkt 13.2. - 13.3. Umowy nie beda
naliczane przez czas trwania Sity Wyzszej, ani zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec
drugiej Strony za skutki takiego dziatania Sity Wyzsze;j.

Strony ustalajg, ze Zamawiajacy bedzie uprawniony do potracenia naliczonych kar umownych z
wynagrodzenia naleznego Wykonawcy (faktur) lub z zabezpieczenia nalezytego wykonania
Umowy, bez potrzeby uzyskania zgody Wykonawcy.

W razie naruszenia warunkéw Umowy przez ktérgkolwiek ze Stron, Strona naruszajaca zostanie
wezwana na piSmie przez drugg Strone do usuniecia wskazanych naruszen w terminie nie
dtuzszym niz trzy (3) Dni Robocze.

Odpowiedzialno$¢ Strony w ramach niniejszej Umowy i Zamdéwien dotyczy szkody (bezposredniej
oraz posredniej, w tym szkody w postaci utraconych korzysci) spowodowanej przez dziatania lub
zaniechania drugiej Strony.

Strony Umowy zgodnie ustalajg i potwierdzaja, ze zobowigzania Wykonawcy w ramach niniejszej
Umowy maja charakter zobowigzan rezultatu i Wykonawca odpowiada za rezultat zamierzony
przez Zamawiajgcego, za$ dotozenie staran przez Wykonawce w tym zakresie nie zwalnia go z
odpowiedzialno$ci.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek zainfekowanie plikéw lub $rodowiska
Zamawiajgcego wirusami komputerowymi i za jakichkolwiek nastepstwa i skutki takich sytuaciji,
chyba ze do takiego zainfekowania lub podobnego zdarzenia dojdzie z przyczyn zaleznych od
Zamawiajacego.

14. POUFNOSC

14.1.
14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.
14.1.5.

14.2.

Dla celéw niniejszej Umowy, pojecie ,Informacje Poufne” oznacza:

wszelkie dane i informacje dotyczace Strony Ujawniajacej udostepnione Stronie Otrzymujaceji/lub
jej Przedstawicielom (to jest podmiotom dziatajgcym w imieniu, na zlecenie lub na rzecz danej
Strony) przez Strone Ujawniajaca, lub

wszelkie inne informacje, jakiegokolwiek rodzaju i w jakiejkolwiek formie lub formacie, ustne lub
pisemne, w tym m.in. e-maile, faksy, rysunki, wykazy, oprogramowanie, elektroniczne kopie
dokumentéw, specyfikacje, dane, wykresy, przekazy ustne lub reprodukcje obrazkowe, informacje
cyfrowe z ktérymi Strona Otrzymujaca zapoznata sie, a ktére odnoszg sie do Strony Ujawniajacej,
jej operacji lub sytuacji finansowej lub prawnej, lub

wszelkie informacje stanowiace tajemnice przedsiebiorstwa w znaczeniu nadanym przez ustawe o
zwalczaniu nieuczciwej konkurenc;ji (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), lub

wszelkie dane osobowe, lub
niniejsza Umowe oraz wszelkie informacje zwigzane z jej zawarciem lub wykonaniem,

przy czym kazdy z wymienionych powyzej rodzajéw informacji ma charakter samodzielny (to jest
informacja spetniajaca przynajmniej jedna z wymienionych powyzej przestanek stanowi¢ bedzie
Informacje Poufng).

Jako Informacje Poufne nie beda traktowane informacje, ktére:
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14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

14.2.5.

14.3.

14.4.

14.5.

14.5.1.
14.5.2.

14.5.3.

14.5.4.

14.5.5.

14.5.6.

14.6.

14.6.1.

14.6.2.

14.6.3.

14.6.4.

14.6.5.

sg informacjg dostepng publicznie lub opublikowang, zgodnie z powszechnie obowigzujacym
prawem oraz bez naruszenia Umowy lub niniejszego zobowigzania do zachowania poufno$ci przez
Strone Otrzymujaca lub jej Przedstawicieli i doradcéw,

zostaly zgodnie z powszechnie obowigzujacym prawem uzyskane przez Strone od osoby trzeciej
bez naruszenia ograniczen okres§lonych niniejsza Umowa co do ich ujawniania,

byty zgodnie z powszechnie obowiazujacym prawem w posiadaniu Strony Otrzymujacej bez
zobowigzania do zachowania ich w poufnosci przed datg niniejszej Umowy,

zostaly zgodnie z powszechnie obowigzujacym prawem opracowane niezaleznie przez Strone
Otrzymujaca oraz

mozna ujawnic¢ zgodnie z pisemng zgoda Strony Ujawniajgcej wyrazong na pi$mie pod rygorem
niewaznosci.

Strona Otrzymujgca niniejszym zgadza sie i potwierdza, ze Informacje Poufne s3 i pozostang
wylaczna wiasnoscig Strony Ujawniajgcej.

Przekazanie lub ujawnienie Informacji Poufnych przez Strone Ujawniajaca nie bedzie uznane za
udzielenie Stronie Otrzymujgcej ani jej Przedstawicielom prawa do korzystania lub ujawniania
Informacji Poufnych inaczej niz zgodnie z niniejszag Umowa.

Strona Otrzymujaca zobowiazuje sie do:
zachowania Informacji Poufnych w $cistej poufnosci,

niewykorzystywania Informacji Poufnych dla wtasnych celéw ani dla celéw podmiotéw trzecich,
niezgodnych z celem okreslonym niniejsza Umowa,

nieujawniania Informacji Poufnych (ustnie ani na pi$mie) w cato$ci ani w czesci osobom innym niz
Przedstawiciele, bez uprzedniej zgody na piSmie Strony Ujawniajacej, przy czym Informacje Poufng
mozna ujawni¢ tym sposréd dyrektoréw, manageréw, pracownikéw oraz doradcéw Strony
Otrzymujacej, ktérym taka informacja jest niezbedna do realizacji celéw okreslonych w niniejszej
Umowie,

zapewnienia, aby Przedstawiciele, ktérym te Informacje Poufne beda ujawniane, nie ujawniali
Informacji Poufnych osobom trzecim,

nalezytej ochrony oraz zabezpieczenia tych Informacji Poufnych przed utrata, kradzieza,
uszkodzeniem, pogorszeniem i dostepem o0séb trzecich, nieuprawnionych do ich otrzymania,

niezwtocznego powiadomienia Strony Ujawniajacej o wymogu ujawnienia Informacji Poufnych, w
przypadku, gdy Strona Otrzymujaca bedzie zobowigzana ujawni¢ Poufne Informacje, w zakresie
dopuszczalnym przepisami prawa,

Zobowiazanie, o ktérym mowa w ust. 14.5 powyzej, nie ma zastosowania do Informacji Poufnych,
ktére:

sa publicznie znane, za wyjatkiem tych, ktérych ujawnienie nastgpito na skutek naruszenia
zobowigzania do zachowania poufnos$ci przez Strone Otrzymujaca lub ktéregokolwiek z
Przedstawicieli lub zostaty ujawnione z naruszeniem powszechnie obowiazujgcego prawa, lub

wymagaja ujawnienia na podstawie prawomocnego (lub natychmiast wykonalnego) orzeczenia
sadu lub prawomocnej (lub natychmiast wykonalnej) decyzji administracyjnej, lub

s3 ujawniane przez Strone swoim profesjonalnym doradcom, audytorom i bankierom, lecz jedynie
w zakresie niezbednym i koniecznym,

beda ujawniane przed Sadem powszechnych lub polubownym (arbitrazowym) w zakresie
niezbednym i koniecznym dla dochodzenia przez Strone Ujawniajaca swoich praw wynikajacych z
Umowy,

wymagaja ujawnienia z mocy obowigzujacych przepiséw prawa lub na podstawie prawomocnego
(lub natychmiast wykonalnego) postanowienia sadu.

15



Fundusze Eurapejskie Rreczpospalita Dalnansowans prees O w s e
i dla Marowsza - Polska Unig Europejsky “ ‘ “zo z L

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

Strona Otrzymujaca ma prawo ujawnia¢ Informacje Poufne swoim Przedstawicielom dla celow
wspétpracy, pod warunkiem jednak, ze Strona Otrzymujaca zapewni, aby kazdy Przedstawiciel,
ktéremu ujawnione zostang Informacje Poufne przestrzegal ograniczen okre$lonych w niniejszej
Umowie w takim samym zakresie, jak gdyby taki Przedstawiciel byt strong niniejszej Umowy.
Strona Otrzymujaca ponosi odpowiedzialnos¢ za kazde naruszenie postanowien niniejszej Umowy
przez jej Przedstawicieli, jak za wlasne naruszenie postawien niniejszej Umowy (to jest jak za
wlasne dziatania lub zaniechania). Ponadto, Zamawiajacy jest upowazniony do ujawnienia
wszelkich Informacji Poufnych wszelkich podmiotom i osobom, wobec ktdrych zachodzi potrzeba
ich ujawnienia w zwigzku z okolicznos$cig dofinansowania realizacji zadan objetych Umowa ze
$rodkéw publicznych (dotacja).

Zamawiajacy jest uprawniony do ujawniania Informacji Poufnych Podmiotom Powigzanym, pod
warunkiem, Zze Zamawiajacy zapewni, aby Podmiot Powigzany otrzymujacy Informacje Poufne,
przestrzegat ograniczen okreslonych w Umowie w takim samym zakresie, jak gdyby taki Podmiot
Powiazany byt strong Umowa. Zamawiajgcy ponosi odpowiedzialno$¢ za kazde naruszenie Umowy
przez Podmiot Powigzany, jak za wlasne naruszenie postanowienn Umowy (to jest jak za wtasne
dziatania lub zaniechania).

Zobowiazanie do poufnos$ci pozostaje w mocy przez caly okres obowigzywania Umowy oraz przez
okres 10 (dziesieciu) lat od daty wygas$niecia niniejszej Umowy.

Zamawiajgcy wyraza zgode na ogélne ujawnienie przez Wykonawce faktu zawarcia i wykonywania
przez niego niniejszej Umowy. Po nalezytym wykonaniu przez Wykonawce Umowy, Zamawiajacy
wystawi Wykonawcy referencje, ktore bedzie on moégl wykorzystywa¢ w swej dziatalnosci
promocyjnej.

Wykonawca wyraza zgode na ogdlne ujawnienie przez Zamawiajgcego faktu zawarcia i
wykonywania przez Wykonawce niniejszej Umowy na rzecz Zamawiajacego.

W przypadku naruszenia przez Strone zobowigzania do zachowania poufnosci, druga Strona
uprawniona jest do dochodzenia od Strony naruszajgcej odszkodowania na zasadach ogélnych w
peinej wysokosci, w granicach szkody rzeczywistej oraz utraconego zysku.

15. ZMIANY UMOWY

15.1.

15.2.

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ wprowadzenia istotnych zmian postanowien zawartej umowy
z wybranym Wykonawcg w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru
Wykonawcy, w sytuacjach okreslonych w Sekcji 3.2.4 pkt. 4 lit. a) - e) Wytycznych dotyczacych
kwalifikowalnos$ci wydatkéw na lata 2021-2027.

Termin realizacji Przedmiotu Umowy moze ulec zmianie w nastepujacych sytuacjach:

15.2.1. W przypadku wystgpienia Sity Wyzszej, a takze zdarzenia nieprzewidywalnego o innym

charakterze, ktorego Strony nie mogty przewidzieé¢ na etapie zawierania Umowy,

15.2.2. W przypadku pojawienia sie uzasadnionej konieczno$ci wprowadzenia zmian technicznych w

15.3.

przedmiocie Umowy, ktérych niewprowadzenie uniemozliwi dalsza realizacje Projektu.

Zakres przedmiotu zamoéwienia objetego Umowa moze ulec zmianie w sytuacji, gdyby
zastosowanie przewidzianych rozwigzan grozito niewykonaniem lub wadliwym wykonaniem
Umowy lub gdyby zastosowanie przewidzianych rozwigzan uniemozliwiato dalsza realizacje
Projektu.

16. ROZWIAZANIE UMOWY

16.1.

16.2.

W przypadku zaistnienia istotnej zmiany okoliczno$ci powodujgcej, ze wykonanie Umowy nie lezy
w interesie Zamawiajacego, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy,
Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w terminie 30 dni od powziecia wiadomo$ci o powyzszych
okoliczno$ciach. W takim przypadku Wykonawca moze dochodzi¢ jedynie wynagrodzenia
naleznego mu z tytutu wykonanej cze$ci Umowy.

Zamawiajgcy moze wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli:
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16.2.1.

16.2.2.

16.2.3.

16.2.4.

16.2.5.

16.2.6.

16.3.

16.4.

16.5.

Wykonawca przerwat realizacje Umowy i nie podejmuje wspdtpracy mimo dwukrotnego
pisemnego wezwania ze Strony Zamawiajacego wyznaczajacego termin podjecia prac nie krétszy
niz trzy (3) Dni Robocze, lub

Wykonawca nienalezycie wykonuje Umowe i nie poprawil jakosci wykonania Umowy mimo
pisemnego wezwania ze Strony Zamawiajacego wyznaczajgcego dodatkowy termin do nalezytego
wykonywania Umowy nie krétszy niz trzy (3) Dni Robocze, lub

Wykonawca w sposob razacy narusza istotnego postanowienia Umowy mimo pisemnego
wezwania ze Strony Zamawiajagcego wyznaczajacego dodatkowy termin do nalezytego
wykonywania Umowy nie krétszy niz trzy (3) Dni Robocze, lub

jezeli Wykonawca opdznia sie z rozpoczeciem wytworzenia przedmiotu Umowy lub jego
poszczeg6lnych czesci tak dalece, Ze nie jest prawdopodobne, zeby zdotat je dostarczy¢ w czasie
umoéwionym (wezwanie do zaniechania naruszen ani udzielenie dodatkowego terminu nie jest
wymagane), lub

Wykonawca nie przedstawia przedmiotu Umowy lub jego poszczegdlnych elementéw do odbioru
w terminach wskazanych w pkt 11 Umowy (wezwanie do zaniechania naruszen ani udzielenie
dodatkowego terminu nie jest wymagane), lub

Wykonawca z naruszeniem postanowien Umowy ujawnit Informacje Poufne Zamawiajacego
(wezwanie do zaniechania naruszen ani udzielenie dodatkowego terminu nie jest wymagane),

Jezeli dostarczony przez Wykonawce przedmiot Umowy ma wady prawne, Zamawiajacy moze
rozwigzac niniejszg Umowe ze skutkiem natychmiastowym w kazdym czasie bez koniecznosci
wyznaczania Wykonawcy dodatkowego terminu na usuniecie wady oraz ma prawo zada¢ od
Wykonawcy naprawienia wyniklej z tego tytutu szkody.

Wypowiedzeniu nie podlegaja, jak réwniez po wygasnieciu Umowy z jakiejkolwiek przyczyny
nadal obowigzujg, zobowigzania Stron wynikajace z nastepujacych artykutéw Umowy: pkt 7
(przeniesienia praw autorskich), pkt 8 (zasady korzystania z Oprogramowania), pkt 9 (gwarancja),
pkt 10 (rekojmia), pkt 14 (poufnosc¢).

Wypowiedzenia przewidziane niniejszym artykutem wymagaja zachowania formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

17. POWIADOMIENIA

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

Wszelkie powiadomienia wymagane niniejsza Umowa beda skladane osobiscie lub za
posrednictwem listu poleconego, wystanego za potwierdzeniem odbioru i beda uwazane za
doreczone, jesli zostaty wystane na adres wskazany przez dana Strone jako adres dla doreczen,
chyba ze ktérakolwiek ze stron w formie pisemnej zawiadomita drugg Strone o zmianie adresu.
Zmiana adresu Strony nie stanowi zmiany Umowy, lecz wymaga powiadomienia drugiej Strony na
pi$mie z 3 dniowym uprzedzeniem.

W razie odmowy przyjecia przez Strone pisma drugiej Strony przestanego listem poleconym lub
nie podjecia awiza zawierajgcego to pismo, doreczonego na adres Strony, pismo to uwaza sie za
skutecznie doreczone Stronie odpowiednio w dniu, w ktérym odméwita ona jego przyjecia lub
ostatniego dnia terminu, w ktérym odbiér awizowanej przesytki w placéwce pocztowej byt
mozliwy.

Postanowienia ustepu 17.2 powyzej stosuje sie odpowiednio, w razie odmowy przyjecia przez
Strone pisma drugiej Strony przestanego przesytka kurierska.

Wszelka korespondencja, zawiadomienia, wezwania i inne dokumenty wymieniane pomiedzy
Stronami, ktére sa doreczane lub ktérych doreczenie jest wymagane na podstawie niniejszej
Umowy beda sporzadzane na pi$mie w jezyku polskim, chyba Ze Umowa wprost stanowi inaczej.

Strony wskazuja nastepujace dane dla doreczen:

Zamawiajacy:
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- Polska

APPLINK sp. z o.0.

Adres: ul. Trakt Lubelski 137, 04-790 Warszawa

Tel.: 604969005

Adres poczty elektronicznej: p.wroblewski@applink.pl

Wykonaweca:

Adres:
Tel.:

Adres poczty elektronicznej:

Strony wskazuja osoby odpowiedzialne za Projekt:

0Od strony Zamawiajacego:

Imie i nazwisko: Piotr Wréblewski

Adres: Trakt Lubelski 137

Tel.: 604969005

Adres poczty elektronicznej: p.wroblewski@applink.pl

0d strony Wykonawcy:

Imie i nazwisko:

Stanowisko:
Adres:
Tel.:

Adres poczty elektronicznej:

Zmiana Kierownika Projektu Zamawiajgcego / Wykonawcy lub ich danych kontaktowych nie
stanowi zmiany Umowy, lecz wymaga powiadomienia drugiej Strony na pi$mie z 3 dniowym
uprzedzeniem.

18. CESJA

Cesja praw i obowigzkéw Strony, wynikajacych z niniejszej Umowy, w catoSci lub w czesci, wymaga w
kazdym przypadku uprzedniej zgody drugiej Strony wyrazZonej na pi$mie pod rygorem niewaznosci.

19. POSTANOWIENIA KONCOWE

19.1.
19.2.

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez obydwie Strony.

Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie catosci lub czesci przedmiotu Umowy podwykonawcy /
podwykonawcom jedynie za uprzednia, pisemna (pod rygorem niewaznosci) zgoda
Zamawiajacego.

18



19.3.

19.4.

19.5.

19.6.
19.7.
19.8.

19.9.

19.10.

19.11.

19.12.

19.13.

19.14.

19.15.

19.16.

19.17.

19.18.
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- Polska Unig Europejsky

W przypadku, gdy Umowa zawierana jest przez Wykonawcow wspodlnie ubiegajacych sie o
zamdwienia (konsorcjum), tacy Wykonawcy wspdlnie zawierajacy niniejsza Umowe (uczestnicy
konsorcjum) ponosza wobec Zamawiajgcego solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie Umowy.

Do obowigzkéw Zamawiajacego nalezy uzyskanie wszelkich administracyjnych lub innych
zezwolen lub zgéd, ktdre sg konieczne dla implementacji lub korzystania z przedmiotu Umowy, a
w szczego6lnosci do obowigzkéw Klienta nalezy zachowanie zgodnosci z jakimikolwiek przepisami
i obowiazkami wynikajacymi w szczegélnosci z Ustawy o ochronie danych osobowych, w sytuacji,
gdy dane sg przetwarzane z wykorzystaniem przedmiotu Umowy.

Strony ustalaja, Ze niniejsza Umowa, nalezycie podpisana przez obie Strony, zastepuje wszelkie
wczes$niejsze uzgodnienia i ustalenia Stron Umowy odnoszace sie do jej przedmiotu.

Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Kazda ze Stron poniesie swoje wtasne wydatki i koszty poniesione w zwigzku z zawarciem Umowy.

Zadna kara umowna przewidziana w Umowie jako zado$éuczynienie za naruszenie lub ztamanie
przez Wykonawce lub Zamawiajgcego dowolnych warunkéw lub zobowigzan umownych, nie
ogranicza prawa poszkodowanego do domagania sie odszkodowania przekraczajacego kare
umowng, ktérego podstawa sa faktyczne szkody poniesione przez poszkodowanego ponad nalezng
kare umowna.

Strony Umowy ustalaja, Ze zaniechanie przez ktérgkolwiek ze Stron Umowy powotania sie na
naruszenie jakiegokolwiek zobowiazania przez drugg Strone Umowy nie moze by¢ interpretowane
jako zwolnienie z przedmiotowego obowigzku lub zrzeczenie sie tych praw w przysztosci.

Jesli jakikolwiek z zapisow niniejszej Umowy okaze sie w jakikolwiek sposéb niewazny,
nieskuteczny albo niewykonalny, nie bedzie to wptywato na pozostate czesSci Umowy, ktoére
pozostang wigzace dla Stron, a Strony podejma niezbedne kroki do zastgpienia takich niewaznych,
nieskutecznych albo niewykonalnych postanowien innymi, jak najwierniej oddajacymi intencje
wyrazane postanowieniami zastepowanymi.

Nagtéwki poszczegdlnych paragraféw maja wylacznie charakter informacyjny i nie wptywaja na
tre$¢ stosunku prawnego pomiedzy Stronami.

Do wszystkich kwestii nieuregulowanych w Umowie znajdujg zastosowanie obowigzujgce przepisy
prawa polskiego, w szczeg6lno$ci przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy o prawie autorskim i
prawach pokrewnych.

Wszelkie spory pomiedzy Stronami wynikajgce z powodu zastosowania, interpretacji lub realizacji
Umowy powinny by¢ rozwigzywane bez zbednej zwtoki droga negocjacji i konsultacji miedzy
Stronami. W przypadku niepowodzenia negocjacji i konsultacji, o ktérych mowa powyzej, Strony
poddaja zaistniaty spér pod rozstrzygniecie sadu powszechnego, wtasciwego ze wzgledu na
siedzibe Zamawiajacego.

Strony os$wiadczaja, Ze znajg i stosujga przepisy z zakresu ochrony danych osobowych, w
szczegdlnosci przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (Dz. Urz. UE.L 119 z 2016, s.1 z p6Zn. zm.) (dalej: ,RODO").

Kazda ze Stron o$wiadcza, Ze jest administratorem danych osobowych swoich pracownikéw i
wsp6tpracownikow.
W celu wykonywania Umowy obydwie Strony beda udostepnia¢ sobie wzajemnie dane osobowe

pracownikéw i wspétpracownikéw wyznaczonych do realizacji Umowy.

Strony zobowiazuja sie przekaza¢ swoim pracownikom i wspoétpracownikom wyznaczonym do
realizacji Umowy klauzule informacyjng drugiej Strony okreslong w Zataczniku nr 7 do Umowy
celem wykonania obowigzku informacyjnego wynikajacego z art. 14 RODO.

Administratorem danych osobowych Wykonawcy bedgcego osobg fizyczng uzyskanych w celu
zawarcia Umowy jest Zamawiajacy. Wykonawca niniejszym o$wiadcza, ze zapoznat sie z Klauzulg
informacyjng wynikajacg z art. 13 ust. 11 2 RODO, stanowigcg Zatgcznik nr 8 do Umowy.
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19.19. Nastepujgce zataczniki do Umowy stanowig jej integralna czes¢:
Zalacznik nr 1 - odpis z KRS dla Zamawiajgcego
Zalacznik nr 2 - odpis z KRS / CEIDG dla Wykonawcy
Zatacznik nr 3a - 3b - opis przedmiotu zamdéwienia (OPZ)
Zatacznik nr 4 - zapytanie ofertowe
Zatgcznik nr 5 - oferta Wykonawcy
Zalgcznik nr 6 - kopia poswiadczenia ubezpieczenia Wykonawcy od odpowiedzialno$ci cywilne;j.
Zatacznik nr 7 - klauzula z art. 14 RODO
Zatacznik nr 8 - klauzula z art. 13 RODO
19.20. Strony ustalaja nastepujg hierarchie dokumentéw:
i. Zapytanie ofertowe,
ii. zalaczniki do Zapytania ofertowego,
iii. oferta Wykonawcy na wykonanie zaméwienia,
iv. niniejsza Umowa,
v. zalaczniki do niniejszej Umowy,
vi. inne dokumenty.

Hierarchia dokumentéw oznacza, ze jes$li dokument powotany wczesdniej jest sprzeczny z
dokumentem powotanym pdézniej, dokument powotany wczes$niej bedzie mieé charakter wigzacy.

19.21. Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron (postanowienie zostanie usuniete w przypadku zawarcia umowy w formie elektronicznej).

W imieniu i na rzecz Zamawiajacego:

W imieniu i na rzecz Wykonawcy:
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Zatacznik nr 1 - odpis z KRS dla Zamawiajacego
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Fundusze Eurapejskie Rreczpospalita Dalnansowane prees
dla Marowsza - Polska Unig Europejsky

Zatacznik nr 2 - odpis z KRS / CEIDG dla Wykonawcy

| Oazowsze,
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Zatacznik nr 3a - 3b - opis przedmiotu zaméwienia (OPZ)
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atacznik nr 6 - kopia podwiadczenia ubezpieczenia Wykonawcy od odpowiedzialno$ci cywilnej.
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Zatacznik nr 7 - klauzula z art. 14 RODO

Klauzula informacyjna APPLINK spétka z ograniczona odpowiedzialnoscig

Zgodnie z art. 14 ust. 1-2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdélne
rozporzadzenie o ochronie danych), Dz. Urz. UE. L. 2016, Nr 119, s.1 - dalej ,RODO”, informujemy, ze:

1. Administrator danych. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest APPLINK spétka z
ograniczong odpowiedzialno$cia (,Applink”) z siedzibg w Warszawie (04-790 Warszawa), ul. Trakt
Lubelski 137.

2. Inspektor Ochrony Danych. Applink wyznaczyta Inspektora Ochrony Danych Osobowych. W sprawie
przetwarzania Pani/Pana danych osobowych mozna kontaktowa¢ sie pod adresem email:
iod@applink.pl lub pisemnie na adres siedziby Applink.

(zwanej ,Umow3g”).

4. Cele i podstawy przetwarzania. Pani/Pana dane osobowe s3 lub mogg by¢ przetwarzane, o ile
przetwarzanie danych dotyczy¢ bedzie okreslonych ponizej celow:

1) umozliwienia wykonania Umowy - podstawa prawng przetwarzania danych jest prawnie
uzasadniony interes Applink, jakim jest wykonanie Umowy (art. 6 ust. 1 lit. f RODO);

2) wypekienia obowigzkéw prawnych cigzacych na Applink wynikajacych z obowigzujgcych
przepiséw prawa, w tym przepiséw podatkowych oraz z zakresu rachunkowos$ci, a takze
szczegoblnych unormowan prawnych dotyczacych realizacji przedmiotu Umowy (art. 6 ust. 1 lit. c
RODO);

3) ustalenia lub dochodzenia ewentualnych roszczen lub obrony przed takimi roszczeniami przez
Applink - podstawa prawng przetwarzania danych jest prawnie uzasadniony interes Applink,
ktérym jest ochrona przed roszczeniami zwigzanymi z zawartg Umowa lub dochodzenie tych
roszczen (art. 6 ust. 1 lit. f RODO);

4) archiwalnych (dowodowych) bedacych realizacja prawnie uzasadnionego interesu Applink
dotyczacego zabezpieczenia informacji na wypadek prawnej potrzeby wykazania faktéw (art. 6 ust.
1 lit. f RODO).

5. Kategorie odno$nych danych osobowych. Zakres przetwarzanych danych moze obejmowa¢ dane
identyfikacyjne (imie i nazwisko, stuzbowy numer telefonu, stuzbowy adres e-mail, stanowisko).

6. Odbiorcy danych. Pani/Pana dane osobowe moga zosta¢ przekazywane nastepujacym odbiorcom
danych:

1) podmiotom przetwarzajacym je na zlecenie Applink, w tym podmiotom $wiadczgcym wybrane
ustugi na rzecz Applink w takim zakresie, w jakim jest to niezbedne do $wiadczenia tych ustug w
celu realizacji umowy tgczacej ich z Applink;

2) organom lub podmiotom publicznym uprawnionym do uzyskania danych na podstawie
obowigzujacych przepiséw prawa (np. sadom, instytucjom panstwowym, itp.), gdy wystapia z
takim Zadaniem, w oparciu o stosowng podstawe prawna.

7. Przekazywanie danych do panstwa trzeciego. Pani/Pana dane osobowe nie bedg przekazywane poza
Europejski Obszar Gospodarczy.

8. Okres przechowywania danych. W zaleznosci od celu bedziemy przechowywa¢ Pani/Pana dane:

1) przez okres obowigzywania Umowy, a po jej zakoniczeniu przez okres niezbedny do wykonania
obowigzkéw lub uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa oraz okres przedawnienia roszczen;

2) do momentu zakonczenia postepowan cywilnych, egzekucyjnych, administracyjnych i karnych
wymagajacych przetwarzania danych.
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10.

11.

12.

Prawa osoby, ktorej dane dotycza. W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu prawo do zagdania od Applink
dostepu do swoich danych, prawo ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania.

Prawo do sprzeciwu. W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania danych osobowych na podstawie naszego prawnie uzasadnionego interesu.
Przestaniemy przetwarza¢ Pani/Pana dane, chyba ze bedziemy w stanie wykaza¢, ze istniejg wazne,
prawnie uzasadnione podstawy, ktére sg nadrzedne wobec Pani/Pana intereséw, praw i wolnosci lub
Pani/Pana dane beda niezbedne do ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

Prawa do wniesienia skargi. Zgodnie z RODO, przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia skargi do
organu nadzorczego, ktérym w Polsce jest Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Zautomatyzowane podejmowanie decyzji. Informujemy, ze w procesie nie podejmujemy decyzji w
spos6b zautomatyzowany, a Pani/Pana dane nie podlegaja profilowaniu.
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Zatacznik nr 8 — klauzula z art. 13 RODO

Klauzula informacyjna na podstawie art. 13 RODO

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne
rozporzadzenie o ochronie danych), Dz. Urz. UE. L. 2016, Nr 119, s.1. - dalej: ,RODO”, informujemy, ze:

1. Administrator Danych. Administratorem Pani/Pana danych osobowych, uzyskanych dla celéow
zawarcia Umowy, jest APPLINK spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia (,,Applink”) z siedzibg w
Warszawie (04-790 Warszawa), ul. Trakt Lubelski 137.

2. Inspektor Ochrony Danych. Applink wyznaczyta Inspektora Ochrony Danych Osobowych. W sprawie
przetwarzania Pani/Pana danych osobowych mozna kontaktowa¢ sie pod adresem e-mail: ... lub
pisemnie na adres siedziby Applink.

3. Cele i podstawy przetwarzania. Pani/Pana dane osobowe s3a lub mogg by¢ przetwarzane, o ile
przetwarzanie danych dotyczy¢ bedzie okreslonych ponizej celow:

1) wykonania Umowy, ktérej Pani/Pan jest strong lub do podjecia dziatan przed zawarciem tej
Umowy - tj. na podstawie art. 6 ust. 1 litb RODO;

2) wypeienia obowigzkéw prawnych cigzacych na Applink wynikajacych z obowigzujacych
przepisbw prawa, w tym przepisow podatkowych oraz z zakresu rachunkowos$ci, a takze
szczegdlnych unormowan prawnych dotyczacych realizacji przedmiotu Umowy (art. 6 ust. 1 lit. c
RODO);

3) realizacji uméw, ktérych Applink jest strong (z klientami, kontrahentami, dostawcami ustug) -
podstawg prawng przetwarzania danych jest prawnie uzasadniony interes Applink, ktérym jest
$wiadczenie wybranych ustug na rzecz podmiotéw lub przez podmioty bedace strong umowy na
podstawie art. 6 ust 1 lit. f RODO;

4) ustalenia lub dochodzenia ewentualnych roszczen lub obrony przed takimi roszczeniami przez
Applink - podstawa prawng przetwarzania danych jest prawnie uzasadniony interes Applink,
ktérym jest ochrona przed roszczeniami zwigzanymi z zawarta Umowa lub dochodzenie tych
roszczen na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO.

4. Kategorie odbiorcéw danych. Pani/Pana dane osobowe moga by¢ przekazywane:

1) podmiotom przetwarzajacym je na zlecenie Applink, w tym podmiotom $wiadczgcym wybrane
ustugi na rzecz Applink w takim zakresie, w jakim jest to niezbedne do $wiadczenia tych ustug w
celu realizacji umowy taczacej ich z Applink;

2) organom lub podmiotom publicznym uprawnionym do uzyskania danych na podstawie
obowigzujacych przepiséw prawa (np. sadom, instytucjom panstwowym, itp.), gdy wystapia z
takim zgdaniem, w oparciu o stosowng podstawe prawna.

5. Przekazywanie danych do panstwa trzeciego. Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane poza
Europejski Obszar Gospodarczy.

6. Okres przechowywania danych. W zalezno$ci od celu bedziemy przechowywac¢ Pani/Pana dane:

1) przez okres obowigzywania Umowy, a po jej zakoniczeniu przez okres niezbedny do wykonania
obowigzkéw lub uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa oraz okres przedawnienia roszczen;

2) do momentu zakonczenia postepowan cywilnych, egzekucyjnych, administracyjnych i karnych
wymagajacych przetwarzania danych.

7. Prawa osoby, ktorej dane dotycza. W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu prawo do Zadania od Applink
dostepu do swoich danych, prawo ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania.

8. Prawo do sprzeciwu. W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania danych osobowych na podstawie naszego prawnie uzasadnionego interesu.
Przestaniemy przetwarza¢ Pani/Pana dane, chyba ze bedziemy w stanie wykaza¢, ze istniejg wazne,
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10.

11.

prawnie uzasadnione podstawy, ktore sg nadrzedne wobec Pani/Pana intereséw, praw i wolnosci lub
Pani/Pana dane bedg niezbedne do ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

Prawo do wniesienia skargi. Przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia skargi do organu
nadzorczego, ktérym w Polsce jest Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Dobrowolnos¢ podania danych. Podanie przez Panig/Pana danych, jest dobrowolne, jest jednak
niezbedne do zawarcia Umowy, w tym wymagane na podstawie przepiséw kodeksu cywilnego i ustaw
podatkowych. Niepodanie tych danych uniemozliwialoby zawarcie Umowy.

Zautomatyzowane podejmowanie decyzji. Informujemy, ze w procesie nie podejmujemy decyzji w
spos6b zautomatyzowany, a Pani/Pana dane nie podlegaja profilowaniu.
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